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Salutation

1

1:1 From Paul, an apostle (not from men, nor by
human agency, but by Jesus Christ and God the Father who raised him from the dead) 1:2 and all the
brothers with me, to the churches of Galatia. 1:3
Grace and peace to you from God the Father and our
Lord Jesus Christ, 1:4 who gave himself for our sins
to rescue us from this present evil age according to
the will of our God and Father, 1:5 to whom be glory
forever and ever! Amen.

2
3
4
5

ҮָऴܱᘱĂĝ̘ߎϣ˟ٹĂ˴̘ߎᖢ
ල˟Ă˛ߎᖢල᎗ૃ༚ĂᄂΧଁѩ྅
ೆ߾ !ͬয়Ğ
̶˗ᄂԦСгாԘ·ĂᆶܪඛΏ͈ٚ
Цା຺ă
ᙷऽ್οшĂଁͬ! য়ᄂԦࣆ᎗ૃ
༚Ăᕨᄂүࣆă
ૃ༚Ԧࣆͬ! য়ѝຌࠍԦࣆཊହ
̍ĂࢊଽԦࣆ௱ᗒహཊೊʹĄ
Ҭᙷၶᚸᕨ !ٹয়۠וϕϕᅇᅇăࣆܟă

ᆶࣦܪЮ!

Occasion of the Letter

6

ԦԒ؇үࣆహᆂԢᗒพ֣ᖢලૃ༚̜ऽΠ
үࣆĂΜଁҽࢯĄ
7
֣̘֬ߎࢯĂ̘࿄Ѣְ˟ᕗүࣆĂࢊ
Ԯૃ༚ࢯԿԻ˝ă
8
ҬኡߎԦࣆĂߎ͆ˮּۯָĂࡵๆ
ࢯඛүࣆĂᄂԦࣆ٘ๆඛүࣆ̘СĂ
ವᑔ༉ఛׯă
9
Ԧࣆ̎གᄱ˝Ăநг˪ᄱĂࡵѢ˟ๆࢯ
ඛүࣆĂᄂүࣆ٘ᅲ̘ץСĂವᑔ༉
ఛׯă
10 Ԧநгߎࢊ૿˟͔Ăᔗߎࢊ૿! য়
͔ĄԦ੍ߎ˟ಇᝋᆂĄࡵ̩ᖝ˟
ಇᝋĂԦವ̘ߎૃ༚ဈ˟˝ă

1:6 I am astonished that you are so quickly deserting the one who called you by the grace of
Christ and are following a different gospel— 1:7 not
that there really is another gospel, but there are
some who are disturbing you and wanting to distort
the gospel of Christ. 1:8 But even if we (or an angel
from heaven) should preach a gospel contrary to the
one we preached to you, let him be condemned to
hell! 1:9 As we have said before, and now I say
again, if any one is preaching to you a gospel contrary to what you received, let him be condemned to
hell! 1:10 Am I now trying to gain the approval of
people, or of God? Or am I trying to please people?
If I were still trying to please people, I would not be
a slave of Christ!

ָऴ֖Љሎ!

Paul’s Vindication of His Apostleship

11

1:11 Now I want you to know, brothers and sisters, that the gospel I preached is not of human origin. 1:12 For I did not receive it or learn it from any
human source; instead I received it by a revelation
of Jesus Christ.
1:13 For you have heard of my former way of life
in Judaism, how I was savagely persecuting the
church of God and trying to destroy it. 1:14 I was
advancing in Judaism beyond many of my contemporaries in my nation, and was extremely zealous
for the traditions of my ancestors. 1:15 But when the
one who set me apart from birth and called me by
his grace was pleased 1:16 to reveal his Son in me so
that I could preach him among the Gentiles, I did
not go to ask advice from any human being, 1:17 nor

Ԙ · ࣆ ĂԦ ӗ  ү ࣆ ĂԦ ৴ ּ ٘ ๆ  
ࢯĂ̘ߎΌ˟ٹຌޤă
12 ЮࠍԦ̘ߎଁ˟ᅲץĂ˴̘ߎ˟ାጰԦ
Ă˛ߎଁ᎗ૃ༚ୀϮּă
13

үࣆԦଁ݇гൗ͈ା̙٘ҕ֯Ăާ
ᇸແ˦྿࢜ഢङ! য়ା຺ă
14 Ԧ˪гൗ͈ା̙ĂͦԦύదйС˟
ԿѢܛชĂࠍԦ袓؞ๆԿΏሣ͔ă
15 ҂֣ԮԦଁϒཚ྅̵ҽΌּĂ˪߈ऽΠ
Ԧ !য়Ă
16 ߉ሃຌ̃ୀϮгԦ͔྅ĂΧԦԮ
ๆгβ֢˟̙ĂԦವ՞ѢᄂᛲҔই˟
તฒĂ
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˴՞ѢˮྭᇨҼΜĂְ֣ͦԦЏҮָ
ऴĄଗֱؿٚҰΜĄ˪ޡЯ́ו
ґă
࿄˝˫яĂញˮྭᇨҼΜᒦڰĂ
СҜ˝˨̢͆ă
ҋٹҽָऴĂੴ˝·ԘอЦĂԦో
՞Ѣ࠺ă
ԦᆶඛүࣆĂ̘ߎᓾྕĂహߎԦг! য়
ࢫ݇ᄱă
ͼޡԦୂ˝וҿֱૃҿचဨ̯ă

22

֣ॠĂൗ͈ૃܪ༚Цା຺ో՞Ѣ࿄Ԧ
ࢫă
23 ̘࿄ᄱĂ֣ଁ݇྿࢜ԦࣆĂநгๆೲ
ࣦЏ٘ഢङোྼă
24 ࣆವࠍԦበ߆Ăᕨၶᚸඛ! য়ă
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did I go up to Jerusalem to see those who were apostles before me, but right away I departed to Arabia,
and then returned to Damascus.
1:18 Then after three years I went up to Jerusalem to visit Cephas and get information from him,
and I stayed with him fifteen days. 1:19 But I saw
none of the other apostles except James the Lord’s
brother. 1:20 I assure you that, before God, I am not
lying about what I am writing to you! 1:21 Afterward
I went to the regions of Syria and Cilicia. 1:22 But I
was personally unknown to the churches of Judea
that are in Christ. 1:23 They were only hearing, “The
one who once persecuted us is now proclaiming the
good news of the faith he once tried to destroy.” 1:24
So they glorified God because of me.

˞ౡ!
ྭᇨҼָऴࣆᄭᙊ!

Confirmation from the Jerusalem Apostles

1

࿄ ˝ ˨ ΰ я ĂԦ С ͏ ॊ ͏ ˪ ˮ  ྭ ᇨ Ҽ
ΜĂ֬૱ල೨йСΜă
2
Ԧߎ؆ୀϮˮΜĂԮԦгβ֢˟̙٘ๆ
ࢯĂ၅Ԙ·ࣆᄱĄࡥߎݑв྅၅֣
ѢШ̜˟ᄱĄଗऺԦநгĂٔߎଁ
݇Ăऴ؊ă
3
ҬᄂԦСΜ೨йĂᔴߎԒҿι˟Ă˴՞
ѢץૺᖂĄ
4
ЮࠍѢල͓ชּઃԘ·Ăջˬ᎙ଢԦ
ࣆ г ૃ ༚  ᎗ ྅  Ҋ ϣ Ăࢊ Χ Ԧ ࣆ Ү ε
ဈĄ
5
Ԧࣆವߎ˗͇̌בĂ˴՞Ѣञឯีچ
ࣆĂࠍࢊΧࢯো̩фгүࣆ̙ภă
6
ҋְ֣ٹѢШĂ̘ኡߎҢඇ˟Ăో
ᄂԦ̑Ą! য়̘ͼβᄺ˟ףĄְ֣ѢШ
Ă֬՞ѢΏᆦԦࠣᆂĄ
7
̈́ࣅ࠺˝ੈԦๆࢯඛ֣ώץᖂ
˟Ăϑсੈ૿قๆࢯඛ֣ץᖂ˟Ą
8
ĝ֣ຎછ૿قĂΧࠍץᖂ̜˟Үָऴ
Ă˴ຎછԦĂΧԦࠍβ֢˟ҮָऴĞ
9
˪ۡྼ٘ඛԦऽĂ֣ࠍା຺ߖϭ
อЦĂᒦڰĂࡖᎯĂವЧԦ͏ॊ͏Ϡ
Ο͗ҕ࠸ϸ̜ᖂĂΧԦࣆؿβ֢˟֣྅
ΜĂࣆץؿᖂ֣˟྅ΜĄ
10 ΩߎᙷຌԦࣆੂنቍ˟Ąహ˴ߎԦύּሣ
͔Μҕă

2:1 Then after fourteen years I went up to Jerusalem again with Barnabas, taking Titus along too. 2:2
I went there because of a revelation and presented to
them the gospel that I preach among the Gentiles.
But I did so only in a private meeting with the influential people, to make sure that I was not running—
or had not run—in vain. 2:3 Yet not even Titus, who
was with me, was compelled to be circumcised, although he was a Greek. 2:4 Now this matter arose
because of the false brothers with false pretenses who
slipped in unnoticed to spy on our freedom that we
have in Christ Jesus, to make us slaves. 2:5 But we
did not surrender to them even for a moment, in order
that the truth of the gospel would remain with you.
2:6 But from those who were influential (whatever they were makes no difference to me; God
shows no favoritism between people)—those influential leaders added nothing to my message. 2:7 On
the contrary, when they saw that I was entrusted
with the gospel to the uncircumcised just as Peter
was to the circumcised 2:8 (for he who empowered
Peter for his apostleship to the circumcised also empowered me for my apostleship to the Gentiles) 2:9
and when James, Cephas, and John, who had a reputation as pillars, recognized the grace that had been
given to me, they gave to Barnabas and me the right
hand of fellowship, agreeing that we would go to the
Gentiles and they to the circumcised. 2:10 They requested only that we remember the poor, the very
thing I also was eager to do.

ܱᘱమ౮!૿ق

Paul Rebukes Peter

11

2:11 But when Cephas came to Antioch, I opposed him to his face, because he had clearly done
wrong. 2:12 Until certain people came from James, he

ּޡᒦ˝וڰш೨ܟĂЮѢΝమ̜ఌĂ
Ԧವ༉ࢫٮጾă

Ώ͈ٚ२

1770

Galatians

12

ଁอЦ֣྅ּ˟ĂώͼוЏĂβ֢
˟˗СಘูĄ̓ҋࣆּוĂЮَ؆
ᖂ˟Ăವਜ਼Μᄂβ֢˟พ˝ă
13 ድൗ͈˟Ă˴ోᐋල྄ઃĄࠣҋఽ
͏ॊ͏˴ᐋု྄ઃă
14 ҬԦ˗࠺ࣆҕ̘ϑĂᄂࢯো
̘ЩĂವгா˟ࢫ݇၅ᒦڰᄱĂү߉ߎൗ
͈ ˟ Ă ࡵ ᐋ β ֢ ˟ ҕ ֯ Ă̘ ᐋ ൗ ͈ ˟ ҕ
֯Ăާᆂᔗૺβ֢˟ᐋൗ͈˟ă

had been eating with the Gentiles. But when they arrived, he stopped doing this and separated himself
because he was afraid of those who were procircumcision. 2:13 And the rest of the Jews also
joined with him in this hypocrisy, so that even
Barnabas was led astray with them by their hypocrisy. 2:14 But when I saw that they were not behaving consistently with the truth of the gospel, I said to
Cephas in front of them all, “If you, although you
are a Jew, live like a Gentile and not like a Jew, how
can you try to force the Gentiles to live like Jews?”

ൗ͈˟β֢˟СߎЮܪཌ!

Jews and Gentiles are Justified by Faith

15

Ԧࣆహϟּൗ͈˟Ă̘ߎβ֢ཊ˟Ă

16

߉ۡྼ˟ཌĂ̘ߎЮҕڰޟĂ˛ߎЮܪ
᎗ૃ༚ĂఽԦࣆ˴ૃ˝ܪ༚᎗ĂָԦ
ࣆЮૃܪ༚ཌĂ̘ЮҕޟཌĄЮࠍ˱
ѢҔইĂ՞Ѣ˗˟Юҕڰޟཌă
ԦࣆࡵՏгૃ༚྅ཌĂ̩ݑᖝߎཊ˟Ă
ᙰྼૃ༚ߎΧ˟ϙཊᆂĄᕜͻ̘ߎă
Ԧ৴ּ٘ٴ໐ĂࡵࢥັޘృĂహವᙊڀ
Ҋ̍ߎϙཊ˟ă
Ԧ Ю  ڰ ޟĂವ Ч  ڰ ޟѩ ˝ Ă Χ Ԧ Ν ͼ Ч!
য়߾ලă
Ԧ̎གᄂૃ༚С੩˨ߚĄநг߾ලĂ̘
ВߎԦĂ˛ߎૃ༚гԦ྅ࢫ߾ලĄ֬ͶԦ
с̪г֖҆߾ලĂߎЮ !ܪয়̃҂
߾ĂߎຐԦĂࠍԦହ̍ă
Ԧ̘ᆾପ! য়ऽĄཌࡵߎᖢල૿ڰޟ
Ăૃ༚ವߎऴѩ˝ă

2:15 We are Jews by birth and not Gentile sinners, 2:16 yet we know that no one is justified by the
works of the law but by the faithfulness of Jesus
Christ. And we have come to believe in Christ Jesus,
so that we may be justified by the faithfulness of
Christ and not by the works of the law, because by
the works of the law no one will be justified. 2:17
But if while seeking to be justified in Christ we ourselves have also been found to be sinners, is Christ
then one who encourages sin? Absolutely not! 2:18
But if I build up again those things I once destroyed,
I demonstrate that I am one who breaks God’s law.
2:19 For through the law I died to the law so that I
may live to God. 2:20 I have been crucified with
Christ, and it is no longer I who live, but Christ lives
in me. So the life I now live in the body, I live because of the faithfulness of the Son of God, who
loved me and gave himself for me. 2:21 I do not set
aside God’s grace, because if righteousness could
come through the law, then Christ died for nothing!

17
18
19
20

21

˫ౡ!
ҕڰޟཌᔗߎЮܪཌĈ!

Justification by Law or by Faith?

1

3:1 You foolish Galatians! Who has cast a spell
on you? Before your eyes Jesus Christ was vividly
portrayed as crucified! 3:2 The only thing I want to
learn from you is this: Did you receive the Spirit by
doing the works of the law or by believing what you
heard? 3:3 Are you so foolish? Although you began
with the Spirit, are you now trying to finish by human effort? 3:4 Have you suffered so many things
for nothing? —if indeed it was for nothing. 3:5 Does
God then give you the Spirit and work miracles
among you by your doing the works of the law or by
your believing what you heard?

2
3
4
5

6
7

ۡΏ͈ٚ˟ࣸĂ᎗ૃ༚੩˨уߚĂ
̎ ག ߾ ൩ г ү ࣆ ி ݇ Ăአ ˪ ਗ਼  ˝ ү ࣆ
ă
ԦΩࢊમүࣆహ˗ЅĂүࣆ˝ץཏិĂߎ
ЮҕڰޟĂߎЮܪࢯă
ү ࣆ ߉ ዪ ཏ ិ ˡ  ܜĂс ̪ ᔗ ዪ ҆ ֖ ї А
ᆂĄүࣆߎహᇸۡᆂă
үࣆࡵץсѨ̜йĂోߎऴᆂĄᙰྼ
ڌোߎऴᆂă
֣ඛүࣆཏិĂ˪гүࣆ̙ภҕலਔ
ĂߎЮүࣆҕڰޟĂߎЮүࣆܪ
ࢯă
ϑсĹֱҰٚր !ܪয়హವვࠍ
ཌăĺ
٘ͼүࣆࢊۡྼ֣ͼࠍܪύ˟Ăವߎֱ
Ұٚր̃खă

3:6 Just as Abraham believed God, and it was
credited to him as righteousness, 3:7 so then, understand that those who believe are the sons of Abraham. 3:8 And the scripture, foreseeing that God would

Ώ͈ٚ२
8

9
10

11

12
13

14

֬Ͷཏག߉ᏡЏ࠺ڀĂ! য়ࢊΧβ֢˟
Ю  ܪ ཌ Ăವ ќ ̎ ๆ  ࢯ ඛ ֱ Ұ ٚ ր Ă
ᄱĂĹ༰ోτЮү૿ăĺ
Ν֣ͼࠍܪύ˟ĂѢֱ͔ܪҰٚ
ր˗С૿ă
˱ͼҕࠍڰޟύĂోߎఛׯĄЮࠍ
གˮᄱලĂĹ˱̘૰ڰޟ२ˮ٘ੂ˗̶
̜֯ΜҕĂವఛׯăĺ
՞Ѣ˗࣍˟ዪලڰޟг! য়ࢫ݇ཌĂహ
ߎڀផĄЮࠍགˮᄱĂĹཌ˟τЮ૿ܪ
ϟăĺ
̘ࣦڰޟύͻܪĂΩᄱĂĹҕహְ֯Ă
ವτЮѨ߾ලăĺ
ૃ༚߉ࠍԦࣆׯ˝ץĂĥ͚ࣦץҮїĦ
ವΌԦࣆ௱ᗒׯڰޟĄЮࠍགˮੂ
ලĂĹ˱ବг͡ᐜˮోߎఛׯăĺ
హܭΧֱҰٚրĂЮૃ༚᎗Νͼᓛ
 וβ ֢ ˟ Ăָ Ԧ ࣆ Ю  ૿ ܪල ٘ ᑔ ద  ཏ
ិă
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justify the Gentiles by faith, proclaimed the gospel
to Abraham ahead of time, saying, “All the nations
will be blessed in you.” 3:9 So then those who believe are blessed along with Abraham the believer.
3:10 For all who rely on doing the works of the law
are under a curse, because it is written, “Cursed is
everyone who does not keep on doing everything
written in the book of the law.” 3:11 Now it is clear
no one is justified before God by the law, because
the righteous one will live by faith. 3:12 But the law
is not based on faith, but the one who does the
works of the law will live by them. 3:13 Christ redeemed us from the curse of the law by becoming a
curse for us (because it is written, “Cursed is everyone who hangs on a tree”) 3:14 in order that in
Christ Jesus the blessing of Abraham would come to
the Gentiles, so that we could receive the promise of
the Spirit by faith.

மຼߎଁ͔ܪᅲ!ץ

Inheritance Comes from Promises and not Law

15

3:15 Brothers and sisters, I offer an example
from everyday life: When a covenant has been ratified, even though it is only a human contract, no one
can set it aside or add anything to it. 3:16 Now the
promises were spoken to Abraham and to his descendant. Scripture does not say, “and to the descendants,” referring to many, but “and to your descendant,” referring to one, who is Christ. 3:17 What
I am saying is this: The law that came four hundred
thirty years later does not cancel a covenant previously ratified by God, so as to invalidate the promise. 3:18 For if the inheritance is based on the law, it
is no longer based on the promise, but God graciously gave it to Abraham through the promise.
3:19 Why then was the law given? It was added
because of transgressions, until the arrival of the descendant to whom the promise had been made. It
was administered through angels by an intermediary. 3:20 Now an intermediary is not for one party
alone, but God is one. 3:21 Is the law therefore opposed to the promises of God? Absolutely not! For
if a law had been given that was able to give life,
then righteousness would certainly have come by
the law. 3:22 But the scripture imprisoned everything
and everyone under sin so that the promise could be
given—because of the faithfulness of Jesus Christ—
to those who believe.

Ԙ·ࣆĂԦͶල˟૰ྕᄱĂᔴߎ˟
ࡖ͚Ăࡵ̎གϱ˝؟Ăವ՞Ѣਔᆾୡٔ
Ώᆦă
16 ٘ᑔదߎࣦЧֱҰٚր̃खᄱĄ!
য়̘֬ߎᄱா̃खĂලదй˟Ă˛ߎᄱ
ү֣˗࣍̃खĂල˗࣍˟Ăವߎૃ༚ă
17 ԦߎహᆂᄱĂ! য়ᏡЏ٘ϱࡖĂ̘ਔఛ
֣ΰѹ˫˨яͼڰޟޡᆾପĂΧᑔదᕨ
ٹۨă
18 ЮࠍٙץமຼĂࡵύͻڰޟĂವ̘ύͻᑔ
దĄҬ! য়ߎጳලᑔదĂԮமຼඛֱҰ
ٚրă
19

హᇸᄱּĂࠣࠍߎڰޟᆂѢĄࣦߎࠍ
࿄ϙˮĂඇ֣࣎ᄊᑔద̃खּוĄ
֬Ͷߎᖢָ͆ག̙ܱ̜͗ధϱă
20 Ҭ ̙ ܱ ύ ̘ ߎ ࠍ ˗ ࢫ Ү  Ą ! য় ˗ ߎ ݑ
қă
21 హᇸĂߎڰޟᄂ! য়ᑔద̈́၅ᆂĄᕜͻ
̘ߎĄࡵഄๆ˗࣍ਔΧ˟૿ϟڰޟĂཌ
ವྔύͻ˝ڰޟă
22 ҬཏགԮா˟ోгཊ྅Ăָ٘ᑔద
Юܪ᎗ૃ༚Ăᕨඛ֣˟ܪă

ጳᑔద૿! য়֖̂Љ!

Sons of God Are Heirs of Promise

23

3:23 Now before faith came we were held in custody under the law, being kept as prisoners until the
coming faith would be revealed. 3:24 Thus the law
had become our guardian until Christ, so that we
could be declared righteous by faith. 3:25 But now

ҬహЮܪ⍏ଽĂᔗώּͼЏĂԦࣆఛ
࠺цгˬ̜ڰޟĂ֣۠וּোྼផ
ڀΌּă
24 హᇸĂࣆߎڰޟᄊय౭Ă͓Ԧࣆૃו
༚֣྅ĂָԦࣆЮܪཌă

Ώ͈ٚ२
25

ҬహЮ૿ܪଽĂ߉ּוĂԦࣆଁˮ
ವ̘гय౭˝ˬ͗ă
26 ٘ ͼ ү ࣆ Ю  ૃ ܪ༚  ᎗ Ăో ߎ ! য়  
̃ă
27 үࣆ߽ץᕨˡૃ༚Ăోߎ٢ᑚૃ༚˝ă
28

̵̘֬ൗ͈˟ĂԒҿι˟ĂҊĂࠍε
Ăٔնٔ̂ĄЮࠍүࣆгૃ༚᎗Ă྅
ోїࠍ˗˝ă
29 үࣆ߉ᛲͻૃ༚ĂವߎֱҰٚրྀޡĂ
ߎලᑔదٙץமຼ˝ă
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that faith has come, we are no longer under a guardian. 3:26 For in Christ Jesus you are all sons of God
through faith. 3:27 For all of you who were baptized
into Christ have clothed yourselves with Christ. 3:28
There is neither Jew nor Greek, there is neither slave
nor free, there is neither male nor female—for all of
you are one in Christ Jesus. 3:29 And if you belong
to Christ, then you are Abraham’s descendants, heirs
according to the promise.

ΰౡ!
1
2
3
4
5
6

7

Ԧᄱ֣ٙץமຼĂᔴߎАຼ˟Ă
Ҭࠍބඅॠ࣎Ăݑᄂεဈ୭̵ҽĄ
˛гय౭ბचˬ͗Ă۠ඇͬᏏᏡ؟
ॠּ࣎וă
Ԧ ࣆ ࠍ  ބඅ  ॠ ࣎ Ă ץბ  ̇ ܷ ʹ ٹጮ ̜
ˬĂ˴ߎсѨă
̓ҋॠ࣎႔֕Ă! য়ವभᅊ̃Ăࠍ
̂̃٘ϟĂͶϟгˬͼڰޟĂ
ࢊԮ˟ˬͼڰޟΌּĂΧԦࣆ૿ල
̃Ш̵ă
үࣆ߉ࠍ̃Ă! য়ವभិ̃Ăช
ˡүࣆĥࣦ͚ҮԦࣆĦ͔ĂױΧۋܟĂ
ͬă
ΝĂଁѨͼޡĂү̘ߎεဈĂ˛ߎ̃
˝Ą߉ߎ̃Ăವዪල! য়ࠍޡă

4:1 Now I mean that the heir, as long as he is a
minor, is no different from a slave, though he is the
owner of everything. 4:2 But he is under guardians
and managers until the date set by his father. 4:3 So
also we, when we were minors, were enslaved under
the basic forces of the world. 4:4 But when the appropriate time had come, God sent out his Son, born
of a woman, born under the law, 4:5 to redeem those
who were under the law, so that we may be adopted
as sons with full rights. 4:6 And because you are
sons, God sent the Spirit of his Son into our hearts,
who calls “Abba! Father!” 4:7 So you are no longer a
slave but a son, and if you are a son, then you are
also an heir through God.

ጳᑔద̘̂ਔᕨЯ!ڰޟ

Heirs of Promise Are Not to Return to Law

8

ԦࠍүࣆङَĄଗऺԦгүࣆ֖ˮߎڕ
˝͇̌ă
12 Ԙ·ࣆĂԦᚌүࣆࢊဉԦ˗ᇸĂЮԦ˴ဉ
үࣆ˗ᇸĄүࣆ˗ᕆ՞ѢᓩԦă

4:8 Formerly when you did not know God, you
were enslaved to beings that by nature are not gods
at all. 4:9 But now that you have come to know God
(or rather to be known by God), how can you turn
back again to the weak and worthless basic forces?
Do you want to be enslaved to them all over again?
4:10 You are observing religious days and months
and seasons and years. 4:11 I fear for you that my
work for you may have been in vain. 4:12 I beg you,
brothers and sisters, become like me, because I have
become like you. You have done me no wrong!

ܱᘱᑖ̶ኚՏ!

Personal Appeal of Paul

13

4:13 But you know it was because of a physical
illness that I first proclaimed the gospel to you, 4:14
and though my physical condition put you to the
test, you did not despise or reject me. Instead, you
welcomed me as though I were an angel of God, as
though I were Christ Jesus himself! 4:15 Where then
is your sense of happiness now? For I testify about
you that if it were possible, you would have pulled
out your eyes and given them to me! 4:16 So then,
have I become your enemy by telling you the truth?

Ҭଁ݇үࣆ̘ᄭᙉ! য়ॠ࣎Ăߎඛְ֣
ύּ̘ߎ! য়Үεဈă
9
நгүࣆ߉ᄭᙉ! য়ĂԿΝᄱߎఛ! য়
٘ᄭᙉĂާᆂᔗࢊᕨЯ֣ᑗळϠ̇
ጮĂଏᙷВඛҮεဈă
10 үࣆᖯц̃͞Ă̵͠Ă༻ആĂя̵ă
11

үࣆۡྼԦᐜ˗ѧๆࢯඛүࣆĂߎЮࠍ
֖លѢ়ă
14 ү ࣆ ࠍ Ԧ ֖ ល  በ ߆  ྎ ץ Ă ՞ Ѣ ᅄ ࠺
Ԧ Ă ˴ ՞ Ѣ ဓ ୡ Ԧ Ą ̈́ ࣅ ଣ  ޝԦ Ă с С!
য়ۯָĂсСૃ༚᎗ă
15 үࣆ༉٘͞ྑইг֣྅Ą֣ॠүࣆ
ࡵਔҕĂವߎԮҊ̍ி༖࣠ΌּඛԦĂ
˴ోଏᙷĄహߎԦΝͼඛүࣆҮᙊă
16 с̪ԦোӗүࣆĂವї˝үࣆ̨
ᇱᆂă
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17

ְ֣˟ሣ͔ޝүࣆĂߎ̘ݑпຌĂߎࢊᗒ
ภĥࣦ͚ҮԮүࣆ᙮гβࢫĦүࣆĂΧү
ࣆሣ͔ࣆޝă
18 гඟ֯ˮĂ૰Ϡሣ͔˟ޝĂࣦߎпĂݑ
̘ಎԦᄂүࣆСгॠ࣎ញహᇸă
19 Ԧ̇̃ܟĂԦࠍүࣆВץϟம̜ࡳĂ۠ඇ
ૃו༚їԚгүࣆ͔྅Ą
20 Ԧ͏̘૿ந̪гүࣆ֣྅ĂԻ˽ইĂЮ
Ԧࠍүࣆ͔྅Үᙰă

4:17 They court you eagerly, but for no good
purpose; they want to exclude you, so that you
would seek them eagerly. 4:18 However, it is good to
be sought eagerly for a good purpose at all times,
and not only when I am present with you. 4:19 My
children—I am again undergoing birth pains until
Christ is formed in you! 4:20 I wish I could be with
you now and change my tone of voice, because I am
perplexed about you.

ͼͦ͝ᚌ!

An Appeal from Allegory

21

үࣆహᙷຌг˟ˬͼڰޟĂኚӗԦĂ
үࣆ੍՞Ѣڰޟᆂă
ЮࠍڰޟˮੂලĂֱҰٚրѢ̃࣍Ă
˗࣍ߎָ̂ϟĂ˗࣍ߎҊ્̜˟ϟ
ă
҂ָ֣̂٘ϟĂߎලҔইϟĄ֣
Ҋ્̜˟٘ϟĂߎጳලᑔదϟă
హోߎͦ͝Ą֣˟્࣍ĂವߎࡖĄ˗
ࡖߎΌٹҗ˛̊Ăϟ̃ࠍεĂ˛ߎअϤă
హअϤ˞уߎලֱٚҰҗ˛̊Ăᄂந
гྭᇨҼСᙶĄЮྭᇨҼ
̂ోߎࠍεă
Ҭ֣гˮྭᇨҼߎҊĂߎԦࣆ
ϒă
ЮࠍགˮੂලĂĹ̘ᘂη̘ϟዲĂүࢊ
ᝋሃĄώഄག࿄மᙰĂүࢊᓎᝋױĂ
Юࠍ՞Ѣ˭͇ĂͦѢ˭͇̂Կ
йăĺ

4:21 Tell me, you who want to be under the law,
do you not understand the law? 4:22 For it is written
that Abraham had two sons, one by the slave woman
and the other by the free woman. 4:23 But one, the
son by the slave woman, was born by natural descent, while the other, the son by the free woman,
was born through the promise. 4:24 These things
may be treated as an allegory, for these women represent two covenants. One is from Mount Sinai
bearing children for slavery; this is Hagar. 4:25 Now
Hagar represents Mount Sinai in Arabia and corresponds to the present Jerusalem, for she is in slavery
with her children. 4:26 But the Jerusalem above is
free, and she is our mother. 4:27 For it is written:

Ԙ·ࣆĂԦࣆߎጳලᑔదҮ̂ĂсСͼ
ᇨ˗ᇸă
29 ༉ॠ֣ලҔইϟĂ྿࢜˝֣ලཏិ
ϟĄநг˴ߎహᇸă
30 ҂གˮߎާᆂᄱĄߎᄱĂĹԮָ̂
̃ᅀΌΜĄЮࠍָ̂̃Ă̘Ν
ᄂҊ્˟˗̃Сٙץமຼăĺ
31 Ԙ · ࣆ Ăహ ᇸ ࠺ ּ ĂԦ ࣆ ̘ ߎ ָ ̂  
̂Ă˛ߎҊ્˟˝̂ă

4:28 But you, brothers and sisters, are children of
the promise like Isaac. 4:29 But just as at that time
the one born by natural descent persecuted the one
born according to the Spirit, so it is now. 4:30 But
what does the scripture say? “Throw out the slave
woman and her son, for the son of the slave
woman will not share the inheritance with the son”
of the free woman. 4:31 Therefore, brothers and sisters, we are not children of the slave woman but of
the free woman.

22

23
24
25

26
27

28

“Rejoice, O barren woman who does not bear children;
break forth and shout, you who have no birth pains,
because the children of the desolate woman are
more numerous
than those of the woman who has a husband.”

̢ౡ!
ૃ༚ऴҊϣ!

Freedom of the Believer

1

5:1 For freedom Christ has set us free. Stand
firm, then, and do not be subject again to the yoke of
slavery. 5:2 Listen! I, Paul, tell you that if you let
yourselves be circumcised, Christ will be of no
benefit to you at all! 5:3 And I testify again to every
man who lets himself be circumcised that he is obligated to obey the whole law. 5:4 You who are trying
to be declared righteous by the law have been alienated from Christ; you have fallen away from grace!

2
3
4

ૃ༚ᛕ˝ٷԦࣆĂΧԦࣆ૿ͼҊϣĂ٘ͼ
ࢊ৬ϱ૿ᘥĂ̘ࢊВఛεဈషौחă
ԦܱᘱӗүࣆĂࡵץᖂĂૃ༚ವᄂү
ࣆে˝ă
ԦВල˱ץᖂ˟ቀ၀ᄱĂߎ͢
ලҕАڰޟไă
үࣆహࢊዪڰޟཌĂߎᄂૃ༚ඖĂ
ଁऽ̙ᆨཡ˝ă
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Ԧг྅ܪޜүࣆτ̘ᘂҽᇸ͔ĄҬ
ᕗүࣆĂኡߎአĂτፈ༉ཊШă
11 Ԙ·ࣆĂԦࡵ̩ᖝๆᖂĂࠍࠣᆂᔗץ྿
࢜ĄࡵߎహᇸĂ֣˨уߚဓв͝ವ
՞Ѣ˝ă
12 ޫ̘૿֣โүࣆ˟ĂԮҊ̍ඖ˝ă

5:5 For through the Spirit, by faith, we wait expectantly for the hope of righteousness. 5:6 For in Christ
Jesus neither circumcision nor uncircumcision carries any weight—the only thing that matters is faith
working through love.
5:7 You were running well; who prevented you
from obeying the truth? 5:8 This persuasion does not
come from the one who calls you! 5:9 A little yeast
makes the whole batch of dough rise! 5:10 I am confident in the Lord that you will accept no other view.
But the one who is confusing you will pay the penalty, whoever he may be. 5:11 Now, brothers and sisters, if I am still preaching circumcision, why am I
still being persecuted? In that case the offense of the
cross has been removed. 5:12 I wish those agitators
would go so far as to castrate themselves!

ຐ၀ኸ!

Practice Love

13

5:13 For you were called to freedom, brothers
and sisters; only do not use your freedom as an opportunity to indulge your flesh, but through love
serve one another. 5:14 For the whole law can be
summed up in a single commandment, namely,
“You must love your neighbor as yourself.” 5:15
However, if you continually bite and devour one another, beware that you are not consumed by one another. 5:16 But I say, live by the Spirit and you will
not carry out the desires of the flesh. 5:17 For the
flesh has desires that are opposed to the Spirit, and
the Spirit has desires that are opposed to the flesh,
for these are in opposition to each other, so that you
cannot do what you want. 5:18 But if you are led by
the Spirit, you are not under the law. 5:19 Now the
works of the flesh are obvious: sexual immorality,
impurity, depravity, 5:20 idolatry, sorcery, hostilities,
strife, jealousy, outbursts of anger, selfish rivalries,
dissensions, factions, 5:21 envying, murder, drunkenness, carousing, and similar things. I am warning
you, as I had warned you before: Those who practice such things will not inherit the kingdom of God!

5

8

ԦࣆዪලཏិĂጳල͔ܪĂඇ࣎٘࠼
ཌă
ּࣦгૃ༚᎗྅Ăץᖂ̘ץᖂĂА
ΐज़Ąଗָ˟ϟ൳̤ຐ͔ܪĂញѢ
ΐज़ă
үࣆЧּ૿пĄѢአ᚛ܠүࣆĂΧүࣆ
̘ีଁোă
హᇸᚌጰĂ̘ߎΌ֣ٹΠүࣆă

9

˗ᕆᛦᅓਔָАဤో൳ּă

6

7

10

14
15
16
17

18
19
20
21

22
23

Ԙ·ࣆĂүࣆᄊΠĂߎࢊ૿ҊϣĄΩߎ̘
ΝүࣆҊϣ༉Үٷᓁଏᇑ຺፞Ąᓀ
ࢊϠຐ̡͔࠸֯چă
ЮࠍАోڰޟΑгຐ˟с̍హ˗έྕ̜̯
˝ă
үࣆࢊᖯດĄࡵ࠸࠸ݔӋĂΩَࢊقѨএ
ໜ˝ă
ԦᄱĂүࣆ༉ีලཏិ҂ҕĂವ̘ٷᓁ҆
លଏᇑ˝ă
Юࠍଏᇑཏិ࠸ۊĂཏិଏᇑ࠸ۊĄ
హقߎ࣍Ѩ࠸ᇱĂָүࣆ̘ਔҮ٘ᙷຌ
Үă
Ҭүࣆࡵఛཏិ͓ጰĂವ̘гˬͼڰޟă
ଏᇑ֯Ăోߎផ҂ټĄವсށஊĂ
ѲᖄĂ֡ᎾĂ
 ઉ ဉ Ă֡ ఘ Ă ̨ ޫ Ă ۊᚭ Ă Ԟ ޫ Ă ೖ
ޣĂඔᛧĂ৽ۊĂலაĂ
ӶĂĥѢΞנгѨѢЍ୬˞уĦዔ੦Ă
ਢछඇᙶĂԦଁ݇ӗүࣆĂநг˪ӗ
үࣆĂҕహᇸ֯˟Ăτ̘ਔٙ !ץয়
ă
ཏិ٘ඔ̃ڌĂವߎ̤ຐĂಇሃĂ
οĂԠĂऽຍĂֈඟĂܪ၀Ă
ߗĂ༻חĄహᇸ֯Ă՞Ѣڰޟ༯ͣă

24

˱ᛲૃ༚᎗˟Ăߎ̎གԮ҆លĂఽ҆
ល֡ଏջᇑĂС੩г˨уߚˮ˝ă
25 Ԧࣆࡵߎዪཏិ૿ϟĂವ༉ዪཏិҕ֯ă
26

̘ࢊఱဥШĂقѨຑইĂ̡࠸Ӷă

5:22 But the fruit of the Spirit is love, joy, peace,
patience, kindness, goodness, faithfulness, 5:23 gentleness, and self-control. Against such things there is
no law. 5:24 Now those who belong to Christ have
crucified the flesh with its passions and desires. 5:25
If we live by the Spirit, let us also behave in accordance with the Spirit. 5:26 Let us not become conceited, provoking one another, being jealous of one
another.
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̰ౡ!
̡࠸ፈ༉!

Support One Another

1

6

6:1 Brothers and sisters, if a person is discovered
in some sin, you who are spiritual restore such a
person in a spirit of gentleness. Pay close attention
to yourselves, so that you are not tempted too. 6:2
Carry one another’s burdens, and in this way you
will fulfill the law of Christ. 6:3 For if anyone thinks
he is something when he is nothing, he deceives
himself. 6:4 Let each one examine his own work.
Then he can take pride in himself and not compare
himself with someone else. 6:5 For each one will
carry his own load.
6:6 Now the one who receives instruction in the
word must share all good things with the one who
teaches it. 6:7 Do not be deceived. God will not be
made a fool. For a person will reap what he sows,
6:8 because the person who sows to his own flesh
will reap corruption from the flesh, but the one who
sows to the Spirit will reap eternal life from the
Spirit. 6:9 So we must not grow weary in doing
good, for in due time we will reap, if we do not give
up. 6:10 So then, whenever we have an opportunity,
let us do good to all people, and especially to those
who belong to the family of faith.

Ρឣમш!

Final Instructions and Benediction

11

6:11 See what big letters I make as I write to you
with my own hand!
6:12 Those who want to make a good showing in
external matters are trying to force you to be circumcised. They do so only to avoid being persecuted for the cross of Christ. 6:13 For those who are
circumcised do not obey the law themselves, but
they want you to be circumcised so that they can
boast about your flesh. 6:14 But may I never boast
except in the cross of our Lord Jesus Christ, through
which the world has been crucified to me, and I to
the world. 6:15 For neither circumcision nor uncircumcision counts for anything; the only thing that
matters is a new creation! 6:16 And all who will behave in accordance with this rule, peace and mercy
be on them, and on the Israel of God.

2
3
4
5

Ԙ·ࣆĂࡵѢ˟ઉఛ࿄ϙ٘౻Ăүࣆᛲ
ិ  ˟ Ăವ ༉ Ϡ  ߗ  ͔ Ă Ԯ  ॕ Я ࿄
ּĄ˪༉Ҋ͔̍̇Ăऺَ˴ఛ͓ᄴă
үࣆЦ˟ࢥፈࢊ̡࠸ፈ༉ĂсѨĂವԅ
А˝ૃ༚ڰޟă
˟ࡵѢĂҊ̍ᔗͼࠍѢĂವߎҊഠ˝ă
Ц˟ᑔ༉၄យҊ̍ҕࠍĂహᇸĂ٘ྑ
ವгҊ̍Ă̘гҽ˟˝ă
ЮࠍЦ˟τፈ༉Ҋ̍ፈ̃ă

гྼˮץାĂ༉Ԯ˗̶ᅭϠֺඛ߈
ା˟ă
7
̘ࢊҊഠĂ! য়ߎᅄၘ̘૿Ą˟ߎ
ࠣᆂĂћࠣߎ˴ᆂă
8
ีලଏᇑᇨĂτଁଏᇑћିᗻĄีල
ཏិᇨĂτଁཏិћϕϟă
9
ԦࣆҕඟĂ̘ΝಈԟĄࡵ̘Ѷ͔Ă˝וॠ
࣎Ăವࢊћїă
10 ٘ͼѢ˝຺፞Ăವ༉Чா˟ҕඟĄЧܪऴ
˗च˟Կ༉హᇸă

12

13

14

15
16
17
18

ኚ࠺ԦᏏ͗ᆶඛүࣆуĂߎҢඇ́
ă
˱ Ԓ ဥ β ᄺ ល ࢫ  ˟ Ăో  ૺ ү ࣆ  ץ
ᖂĄَߎܦҊ̍ࠍૃ༚˨уߚץ྿
࢜ă
ࣆְ֣ץᖂĂఽҊ̍˴̘цڰޟĄ
ࣆᙷຌүࣆץᖂĂ̘࿄ࢊᖢලүࣆ
҆លྑ˽ă
ҬԦᕜ̘ͼҽ˽ྑĂΩྑԦࣆ᎗ૃ
༚˨уߚĄЮహ˨уߚĂವԦ҂ኡĂʹ
ࠦ̎ག੩г˨уߚˮĄವʹࠦ҂ኡĂԦ̎
ག੩г˨уˮߚˮă
ץᖂ̘ץᖂĂో᙮ქࢊĂࢊქವ
ߎҮັృ˟ă
˱Ѩ҂ҕĂᙷοшᇓᇔΏඛࣆĂ
 !য়ͼґДϓă
ଁ̪ͼޡĂ˟ో̘ࢊᕗԦĄЮࠍԦ֖ˮ
૱ල᎗Нੂă
Ԙ·ࣆĂᙷԦ᎗ૃ༚ऽ૰гүࣆ͔
྅ăࣆܟă

6:17 From now on let no one cause me trouble,
for I bear the marks of Jesus on my body.
6:18 The grace of our Lord Jesus Christ be with
your spirit, brothers and sisters. Amen.

